VTECH.

AFEITADORA ELECTRICA

DV-81

MANUAL DE INSTRUCCIONES

Lea detenidamente todas las instrucciones de seguridad incluidas en este manual antes de
utilizar el aparato. En el encontrara consejos importantes relativos al uso, mantenimiento y
limpieza del aparato. Guarde este manual en un lugar seguro y consérvelo para consultas
posteriores



ADVERTENCIAS

1. No desmonte este articulo, ya que puede dafiarlo o fallar.

2. No use limpiadores quimicos, limpie el articulo con un pafio suave o un cepillo de limpieza.

3. No utilice productos quimicos volatiles para limpiar el articulo. Utilice un detergente suave.

4. Nointente cargar el articulo a una temperatura inferior a 02C o superior a 402C ya que no
podra cargar de manera eficiente.

5. Se necesita supervisidn de clase para los nifios discapacitados y las personas incapacitadas,
los nifios deben ser supervisados.
para evitar que traten el articulo como un juguete.
No utilice este articulo para ningln otro propdsito no mencionado en este manual.

7. Guarde este articulo en un lugar bien ventilado y seco, lejos de la luz solar directa. No use
este articulo en gases corrosivos o explosivos y otros entornos especiales.
Este articulo no se puede utilizar como dispositivo médico.

9. Mantenga el articulo seco.

COMO CARGARLO

Cuando el motor deje de funcionar o la velocidad comience a disminuir, cargue el producto. Si es

la primera vez que carga, o si no se usa durante mucho tiempo, carguelo continuamente durante

12 horas. La carga suele tardar unas 10 horas.

No conecte el producto a la fuente de alimentacién durante mas de 24 horas.

Apague la afeitadora antes de cargarla.

Presione el botdn de liberacidn y despliegue el tapdn plegable (clic audible)

Inserte el enchufe plegable en la toma de corriente el indicador de carga se enciende, lo
que indica que la afeitadora se estd cargando.

Retire el adaptador de corriente del enchufe después de que la bateria esté
completamente cargada (alrededor de 10 horas).

Nota: cuando el producto estd completamente cargado, el indicador de carga no se
apagara ni cambiara de color.

Presione el botdén de liberacidn y vuelva a plegar el tapén plegable dentro del producto
(clic audible)

Tiempo de afeitado sin fuente de alimentacion

Una magquinilla de afeitar completamente cargada se puede utilizar hasta 30 minutos sin
conexién eléctrica.

MODO DE USO

La afeitadora no se puede conectar a la fuente de alimentacién.

Retire la cubierta protectora.
Empuje el control deslizante de encendido/apagado hacia arriba para encender la
afeitadora



e Mueva el cabezal de la afeitadora sobre la piel. Haga una linea recta y muévase hacia atras.

o Nota: afeitarse solo con la cara seca. No combine esta afeitadora con gel, espuma de
afeitar o agua.

e Nota: la piel puede tardar de 2 a 3 semanas en adaptarse al sistema de afeitado.

e Empuje el control deslizante de encendido/apagado r hacia abajo para apagar la afeitadora.

e Limpia la afeitadora después de cada afeitado. Consulte el capitulo "Limpieza y
mantenimiento".

o Después del uso, cubra la cubierta protectora de la maquinilla de afeitar para evitar dafios
en el cabezal de la maquinilla de afeitar y evitar la acumulacién de polvo en ella.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

No use bolas de acero. limpiadores abrasivos o liquidos corrosivos (como gasolina o acetona) para
limpiar el producto.
Después de cada afeitado: limpie las partes del cabezal de afeitado y el depdsito de rastrojos.

e Apague la maquinilla de afeitar

e Limpie la parte superior del producto con el cepillo de limpieza adjunto.

e Tire del componente del cabezal de la afeitadora verticalmente hacia arriba para sacarlo
de la afeitadora.

o  Utilice un cepillo de limpieza para limpiar el interior del cabezal de la maquinilla de afeitar.

e Limpiar el almacén de rastrojos con un cepillo de limpieza.

e Vuelva ainstalar el conjunto del cabezal de la afeitadora en la afeitadora.

e Apague la maquinilla de afeitar

e Tire del componente del cabezal de la afeitadora verticalmente hacia arriba para sacarlo
de la afeitadora.

e Para quitar el soporte, apriete ambos lados del resorte central y levante el soporte para
retirarlo de la parte del cabezal de la afeitadora.

o Deslice el cabezal de la afeitadora fuera del soporte. Retire y limpie un cabezal de afeitado
a la vez. Cada cabezal de afeitar contiene un juego de cuchillas y

e una cubierta de red.

Nota: no limpie varios juegos de cuchillas y redes al mismo tiempo, ya que todos estdn
emparejados entre si. Si accidentalmente mezcla la cuchilla con la cubierta de red, tomard varias
semanas restablecer el mejor rendimiento de afeitado del producto.

e Retire la cubierta de red de la hoja.

e Limpie la cuchilla con un cepillo de limpieza. Limpie cuidadosamente en la direccién de la
flecha.

e Limpie la cubierta de red con un cepillo de limpieza.

o Después de limpiar, vuelva a colocar la cuchilla en la cubierta de red.

o Deslice el cabezal de la afeitadora y vuelva a instalarlo en el soporte.

e Vuelva ainstalar el soporte en el cabezal de |a afeitadora. (se oye un clic)

e Vuelva ainstalar el conjunto del cabezal de la afeitadora en la afeitadora.



ALMACENAMIENTO

Mantenga la maquina seca.
Guarde el producto en un lugar seguro y seco.

e Apague la maquinilla de afeitar.
o Después del uso, cubra la cubierta protectora de la maquinilla de afeitar para evitar dafios
en el cabezal de la maquinilla de afeitar y la acumulacién de polvo en el interior.

Este aparato puede ser utilizado por nifilos mayores de 8 aiios y por personas con sus capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimientos, si lo hacen
bajo supervision o instrucciones en relacion a un uso seguro del aparato y entienden los riesgos
que dicho uso conlleva. Los niiios no deben jugar con el aparato.

Limpieza y mantenimiento de usuarios no se deben hacer por los nifios, a menos que sean de
mas de 8 afios y han sido supervisados.

Mantenga la unidad y el cable fuera del alcance de los nifios de 8 afios 0 menos

Este dispositivo ha sido aprobado de acuerdo con todas las directivas de la UE (CE, RoHS),
asi como con la compatibilidad electromagnética y las pautas de bajo voltaje, y ha sido

construido de acuerdo con las normas de seguridad

¢COMO DESHACERSE DE ESTE PRODUCTO?

Este aparato no se debe desechar con los residuos domésticos cuando
finalice su durabilidad, sino que se debe ofrecer a un centro de reciclaje de
aparatos eléctricos y electronicos domésticos. Este simbolo en el aparato,

manual de instrucciones y embalaje le avisa de este aspecto importante.
I

El/los materiales utilizados en este aparato se pueden reciclar. Mediante
el reciclaje de electrodomésticos, usted contribuye a fomentar la proteccién del
medioambiente. Consulte a sus autoridades locales para obtener informacién acerca del

punto de recogida.

Atencion

Este aparato no estd destinado para ser usado por personas (incluidos nifios) cuyas capacidades
fisicas, sensoriales o mentales estén reducidas, o carezcan de experiencia o conocimiento, salvo si
han tenido supervision o instrucciones relativas al uso del aparato por una persona responsable de
su seguridad. Los nifios deberian ser supervisado para asegurar que no juegan con el aparato.
Instrucciones de seguridad

Este aparato pueden utilizarlo nifios con edad de 8 afios y superior y personas fisicas, sensoriales
o mentales reducidas o falta de experiencia o conocimiento, si se le ha dado la supervisién o



formacién apropiada respecto al uso del aparato de una manera segura y comprenden los peligros
que implica.

Los nifios menores de 3 afios deben mantenerse fuera del alcance del aparato a menos que sean
continuamente supervisados.

Los nifios desde 3 afios y menores de 8 afios deben solo encender / apagar siempre que este haya
sido colocado o instalado en su posicién de funcionamiento normal prevista y que sean
supervisados o hayan recibido instrucciones relativa al uso del aparato de una forma segura y
entiendan los riesgos que el aparato tiene.

Los nifios desde 3 afios y menores de 8 aiflos no deben enchufar, regular y limpiar el aparato o
realizar operaciones de mantenimiento.

Precaucion: Algunas partes de este producto pueden ponerse muy calientes y causar
quemaduras. Debe ponerse atencion particular cuando los nifios y las personas vulnerables estén
presentes. Si el cable estuviera dafiado debe ser sustituido por el fabricante, su agente de servicio
técnico o por personal similarmente cualificado. No intente repararlo usted mismo.

Garantia

Si adquirid este producto nuevo de una tienda autorizada, DVTECH le garantiza el producto ante
defectos de fabricacién y calidad durante el periodo de dos afios desde la fecha original de compra.

DV-TECH niega cualquier garantia implicada, incluyendo la garantia de comercializacién y la
garantia de buena forma por un propdsito particular, por un periodo de dos afios desde su compra
original y no asume ninguna responsabilidad de ningun dafio especial, incidental o consecuencial.
Esta garantia no incluye el dafio del producto por, accidente, mal uso, instalacién incorrecta o
funcionamiento ni reparacién no autorizada.

La garantia no incluye el dafio causado debido a reldmpagos o explosiones de la corriente eléctrica.
Si el producto fuera defectuoso dentro del periodo de la garantia, se valorara la reparacién o
reemplazarlo por un producto nuevo libre de costo.

IMPORTADOR
\{OHS C€ SOUNDMATE S.L.
P X B-87148474
< .’ C/ LUIS | N© 60 ALMACEN 1

POL IND VALLECAS
28031 MADRID



